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102605 925 AN

Unloading Site:
Mr. Carbonara +39 80858 386

Means of transportation:

Pick up by Customer

Delivery Terms:

FCa Linz .

Delivery Notation:
Delivery to Order K17N0057
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Description Net
0001 R16036-1100-1000 1,000 ST
AGV for workpiece carrier transport
Custom Tarif No. Countxry of origin:

- #5 =—retourn after repair-—— —=- - - T

Weight gross 500,00 KG
Weight net 0,00 KG
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DS AUTOMOTION GmbH, Lunzerstralke 60, 4030 Linz / Austria
Tel. +43 /732 / 6957-5828, Fax +43 / 732 / 6280-6413, E-mail; info@ds-automation.com, www.ds-automotion.com
Firmenbuch Linz, FN 230030 f HG Linz, UID-Nr. ATUS6224534
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